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Jegerbasden, hvor Basper stobear syv eroldkagler ved Samicks hyalp - ferw-
u: her § besvdn. oreodoks, selvretfardig person. Egls medlemn af den ka-
tolske jpsunerorden, stifter af ipnatius Loyola (1491-1536),

5 med Prk ag Pak: ined rub og stub. - Badehuus: kurbadested, — Kotzebue's

wHissittersen: Die Hassiion ver Maumbsop i Jalive 1922 af Avgust Kotze-
bue (1761=1815])

Kebiztall: Kostald, - Tredl'ww&n‘kr{stn: soopote @ 82 — das Wachenbeit:
ba.rxl.st:ngcn. = aSchncideriosfie: skradderhuoller, = a}?ﬁfﬁnfache: Pracslchul-r
let. — Retigions-Foyblgelien : der enkes pi Tredivelzskngen, der havde ka-
rakrer af rehigionskog.

»Es &5t geschela .. w0 dee er skee! der er sketl Jog har set den geddommel-
ge Kosald! (gathehe fel for gondichen) — »fch Rabe gelesen . . »0 jeg har
biess det! jeg har lase det der har varet en okse (en dumrian) i kostalden!
{in fupl for im)

war pkkelig: havde helde: med sig. — Pariser-Skide: pasiser fod, vi pote
=1

Jayl eller Epos: pearebetegnelser, men oged gher over clac blive indholds-
besternmelser, Beteenelsen «Epose betyder da her: noger stovshier, helie-
aEnge

-thor: port. — sovereelpe: nendelige, — sk A, ovidende

e l!m'ﬁgrn Hellene: de hn:]]ig: haller. = Fushate: 1 gnbue. — Himiskerersfuse:
Herrngkretschen

Avr Marie: den Jatolske bon Hil dig Mane = den hellige Nepomuck: Je-
hannes Nepowuk, Bohmens skyishelgen {o. 1330-93), kanonseret
1729, — soen Snerme 1 Poriicies se note . s 38, - narmere Hiemmet: HCA
har hert musikken i Danmark, hver operaen blev epfart ferste gang 1
sesonen 1829-30 — Ludog d X7 fransk kooge (1754-93) — Aloncepo-
rek (Adence feyl for Allonge) lang balgende paryk. — Friedeich I Fr. den
Store, konge af Preussen. Der tenkes pl hans keigstog med Sachsen
den preussiske syvirskng 1756-63.

Iyktelig: med heldigs ndfald - Sohae: sukac

ved er Besog indenfor disse Muore- det folgende er ren fantas, HCA si kun
Sonnenstemn sdefra, v hans dagbog for 84,1831, — Cherwb: mesgrig en-
gel, blande dem, der ancages st el Guds mone neomest — Chimers: Sbel-
uhyre i den graske sagnverden. — Medysa: en al de tre gorgener, skrak-
indpgende kvindelige vasener, hvis blik fordenede dem, det ramte. —
Semsymet: adelage, fordeejer, — Tasod Learore: prinsesse Leonore 4'Este,
ciskedes of den malienske digrer Torguate Tasso (15344-1595) Dence
korhghedshistoric or det cenerale 1 Gocthes skuespl Torowate Taso
[1790). = Heine far ograa begunpet mip: Heine har ikke serevet noget digt
om Leonore, Meringen or, &t den vanvittige kvinde ser sig selv som den
for digteren uopnielige kaerlighed (som Leonors var det for Tasso), vl
opsd dot folgende. Adskillige dipre 1 Heanes Buck dor Lieder (1827) hand-
ler om en umulig eller uopndehy karliched,
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